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Lernen tut man am besten wenn man spass hat mit dem Thema zu arbeiten. Polyglot Planet bietet Kurzgeschichten im Paralleltext die sich mit dem Thema “Business Englisch” beschäftigen. In interessanten, flüssigen Texten werden verschiedene MARKETING Kurzgeschichten erzählt rund um Business!







Business Englisch lernen mit Paralleltext ist eine sehr lohnenswerte und effektive Art um eine neue Sprache zu erlernen. Unsere Bücher mit Zweisprachige Übersetzungen bieten Lesern mit verschiedenen Sprachkenntnissen pures Lesevergnügen mit garantieren Lesefluss und eignen sich optimal, um auf schnelle und einfache Weise Ihr Vokabular zu vertiefen, aufzufrischen und zu überprüfen. Die Englische Grammatik wird nebenbei mit gelernt! Der Text ist formatiert worden, damit es angenehm und gut leserlich auf dem eReader erscheint.
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More than Word of Mouth

Mehr als Mundpropaganda 




His first instinct after looking at the balance sheet was not to give up. 

Sein erster Impuls, nachdem er die Bilanz angesehen hatte, war nicht aufzugeben. 







The small chain of retail grocery stores had opened only a few years ago in the large bustling metropolis of Los Angeles. 

Die kleine Kette von Lebensmittelläden hatte erst vor ein paar Jahren in der großen und lebhaften Metropole Los Angeles geöffnet. 




It was the end of the fifties and the larger city grocery stores were still locked into Monday to Friday service. 

Es war zu Ende der 50er Jahre und die großen Lebensmittelgeschäfte der Stand waren immer noch nur von Montag bis Freitag geöffnet. 




Consumers had little or no options available to them if they wanted to purchase food items on weekends or after the 6 pm closing times during the week. 

Den Konsumenten standen nur wenige bis gar keine Möglichkeiten zur Verfügung, wenn sie am Wochenende oder unter der Woche nach Ladenschluss um 18:00 Uhr Nahrungsmittel kaufen wollten. 







His small grocery store stood alone in the huge retail food market, like David among an army of Goliaths. 

Sein kleines Lebensmittelgeschäft stand allein im riesigen Markt des Lebensmitteleinzelhandels, wie ein David unter einer Armee von Goliaths. 




Just when he thought his chain of stores had successfully cornered the market, another competitor with much deeper pockets pushed his stores out of the limelight. 

Gerade als er dachte, dass sich seine Kette erfolgreich auf dem Markt behauptet hatte, drängte ein Konkurrent mit viel tieferen Taschen seine Läden aus dem Rampenlicht. 




With their increased capitalisation the other much bigger chain took much of his business, while expanding with new stores at an unheard of pace. 

Mit ihrer weitaus größeren Kapitalausstattung, nahm die andere, viel größere Kette ihm einen Großteil seines Geschäfts weg, während sie in nie dagewesener Geschwindigkeit neue Läden eröffnete. 




It was not like someone had discovered a new and revolutionary way of doing business. 

Es war nicht so, dass jemand eine neue und revolutionäre Art gefunden hatte, wie man das Geschäft betrieb. 




They were just doing it better!

Sie machten es nur besser! 







Mark Teal and his small chain of retail grocery stores called "City Choice Food Market" had simply did not live up to the expectations. 

Mark Teal und seine kleine Kette von Lebensmittelläden mit dem Namen „City Choice Food Market“ hatten einfach die Erwartungen nicht erfüllt. 




He had watched his company's market share rise and fall dramatically over the last few months. 

Er hatte mitangesehen, wie in den letzten paar Monaten der Marktanteil seines Unternehmens angestiegen und dramatisch gefallen war. 




Instead of living up to their true market potential the stores floundered. 

Anstatt ihr wahres Marktpotential auszuschöpfen, waren die Läden ins Straucheln geraten. 




Mark was not the type of entrepreneur to quietly go into the night. 

Mark war nicht der Typ Unternehmer, der sich heimlich, still und leise verzog. 




Rather than folding his small holding of retail outlets, Mark instead chose to go on vacation.

Anstatt seine kleine Kette von Einzelhandelsgeschäften aufzugeben, entschloss sich Mark, in Urlaub zu gehen.




While heading for a Mediterranean hideaway he noticed something that would change everything.

 Auf dem Weg zu seinem Zufluchtsort im Mittelmeer bemerkte er etwas, das alles verändern sollte. 







People liked to travel and with new international tourist destinations came an interest in foreign culture and more specifically exotic cuisine. 

Die Leute mochten es zu reisen, und mit neuen internationalen touristischen Destinationen erwachte ein Interesse an fremder Kultur und insbesondere exotischer Küche. 




They didn't want to experience these tasty food items only two weeks a year. 

Sie wollten diese köstlichen Speisen jedoch nicht nur zwei Wochen im Jahr erleben. 




This interest and passion for foreign flavours inspired an idea. 

Das Interesse und die Leidenschaft für fremdartige Aromen befeuerten eine Idee. 




Mark Teal would turn his small chain of stores into international food speciality markets. 

Mark Teal wollte seine kleine Kette von Läden in internationale Spezialitätenmärkte umwandeln.
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